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Om Ismann Griss,en varulv i Skarhult,
Ismann Grass hann va varil. Di tala &sse &mm,ad Ismann En namns-
, , o given

hade vad ude & histad. £ hann jick ifrd damm. Di sa di,ad varulv,
nu ska hann ud po nad arane,nu‘bler hann varil. - Menn dan
ette komm hann ijenn 4 va reven i synen,

Svarfdr trodde ad hann hidde sf, Hann hade allri hdrt
nad anned namh. Di sto i logdled, Tars Nelsen hade sajt:

"Ta i hér,Ismahn." Te sist ble gobben galen: " Temanna dgj

&t hellvete,ja hedor Marten Jtnsen",

Marten Jonsson,mera kind under sitt vedernamn, Ismann

Grass,var en torpare & Skarhults gods som levde i férra
drhundradet,
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Varulven och maran,

Di ble honga amm ndttorna,ndr di va varula, Di hade ente
merin tre ben; de fjéra va Tompa, |

Di skolle ble fria,dmm di konne komma Amm nan havandé
kvinga & riva fosﬁored ijels De va dérf&r ad di for omkring.

Yaran honn konne komms ijennom itt hdl,amm de va allri
s& lided, Di sa alltid,ad honn brugte sitta Hnnen po mongen,
hdl imod hil,

Di péstd ad de va didrras mor,sdmm hade villad damm de,
‘ av

Varulven,

Marans,

Uppkomsten
varulvar och

Di skolle ha kribed ijennom en ftlahamn,fir ad fadrléssningen
skolle gau 1ittare, Ble d& barned en paug;sé ble hann varil,
& ble de en tds,s8 ble honn mara.

De e naturlitvis ente udan galenskab & ingbillningor.

maror,
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Varan plidgar en mdlare.
Dar ve en maulare en gang,sémm ja spela ihob mi. Denn Maran.
va ude f&r maran, lau hann mer #nn tre nidttor po itt stidlle,
g8 den tredje natten komm maran, D& hade honn 1itt 8pp -emn:
" "Ja tjinnde nAdr honn sad po hoejiren,2& s& sorra honn sdmm
en paugamslla."
"De e min egen skyll" sa hann, Hann hade vad i léré po
itt stdlle,d dir hade di sided & snackad &mm maran, - "Ja
e hidr ndn mara" sa hann, "s& kann honn f& fara i mina bajsor;" Waran
. : manas fram.
K honn komm,& sin ble hann ente au me na, Sin passa honn pé -

-en far jamt,

Litt (av leda),letat. Paugamdlla,en hemmagjord leksak
(en snurra av tva spanor). Sided,suttit. Bdjsor,byxor,



Spékeri i Borrlunda,
Par-Tarsen hann for farbi Barldnga tjdrregdr 8 skreg po  Spdkeri,
ndd jivlia vis te di dde,ad di skolle épp mi se, S& komm ddr De dida
manas fram,
itt vraul ijenn,& dir ble tdnt i tjdrkan. Di skolle tjora te
Longa markad,d de va bittia 3mm marenen,
Menn Padr hann ble tyst,sd hann sa ente itt or po hela-

vEjen te Long, Hann tore allri tjora denn vijen,sin de ble

skdmt:

.



Huvudlos ryttare,
De snacka den gamle Snirting-smeen dmm,ad dir po Vistra Huvudlds
‘ ) ' ryttare,
Sndrting d&r komm en rianes &pp po gauren,s hann va hoelds,

& gnistorna slo omkring. Hann hade ente nid hoed po krippen.

Vistra Snirting,gdrd i sddra delen av Skarhults s:n.,
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~ En som forvinde synen pi folk,

Menn ndr ja va paug,sd va dir ndn Adppe ve Jongby he,sémm Taske-
spelare,
ingbilla falk,ad hann konne kryba ijennom en knobb., £ hann la
se ve den ene Znnen,a de barja & knaga & spraga i dnnen, Menn
da komm dir en kvinga,simm ente hade vad mi ifrd bSrjan,8 honn
, ’ Tagkspelare

sa: Va i Jysse namn stdr I & grinar ad? Hann krybor udanpo avslojas,
knobben, - £ d& sau di andre,ad hann kréb udanpo. NAr honn 48
skolle te & gau,sd tytte honn,ad honn jick & vade i vann, £ Himnd..

honn kavla &pp tjortlana,menn dir va inged vann., De va sdmm
hann ble farbannad,fdr honn hade avsléjad hann,

Hann for omkring 5 fireviste,

¥nobbytjock tridstam.




Tjuwmjolkning,

' De snacka di gmm,far i gamla tidor,ad di tjyv-mjolka. Tjuvmjdlkning.

De va-en slags tr8llddmm, Di satte &pp itt bann i bjelken
8 mjolka de; s& fick di graﬁnens mjdlk, Di va sd visképlia,
N&r ja va paug,8 vi skolle gau & tjsba milk hos husarna i
Sniarting,sad skolle vi alltid ligga en niba salt i mjdlkaw-

krused, S& konne di ente jora na’‘d vé denn,

Husare,husman.



De ritta dlvastriged de va sidmm di gamle speleminnen di  "Alvastriged!

| (Ndckens spel),
spela. Di konne ente sil halla &pp. Di fick stola & bor te &
dansa, Di skolle ha 1#rt au nicken te 4 spela., Di konne ente
stannayudan di skar stringana au, De skolle va en,sémm ente

ve md i dansen. (niml. den,som kunde skitra stringarna av,)



g
Ett sandebud till kungen.
N8r Kal-Johdnn silde gossed,sd ville hann,ad bdnnorna §é%i%%§§
v . | i
skolle tjoba var sitt stdlle. Menn de va di ente higada pé., kungens. -

Menn di anke se, D& ville di hatt stéillen, Menn d& va de
redan f3r sént. X d& skicka di en mann 8pp te 'Stackh&lm,

Hann skolle gau #nna. te Sﬁéckhélm,hann fick en bra madpase
mé se, Hann jick bade did é.émm-ijénn,é hann va tillame halt.
Alla Dbdnnorna hade jo lajt ihob te -en,sd han skolle ha er-
sittning. - Hann hade talad me kongen, Venn kongen hade d§

svarad,ad de va fAr sent,dd va affiren jord. S& matte hann

spaséra te Skarholt ijenn.

Om berittelsen #r sann,sad har sdndebudet blivit avsint
till konung Oskar I,ty Skarhult sdldes icke forrdn efter
Carl Johans ddd.



Rokelse, (6ver sddana,som ha triffat fér spdke).

De va nir di hade vad ude & kommed fir spdge,sd roga di

damm. Di to glddor au en skoffa & sprant ront omkring dimm,

Rikelse, ‘
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Tvattning,

Far,ndr di hade tvittad se,sd skolle di spotta i tvitte-
vanned tre ginga, sin di hade tviittad se,

R allri skolle di tirra se po en handig tvau po en gang,

"far dj grad fan",sa di,

Tvittning,

Torkning,
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Tomrvaggan(far ej sittas i rirelse).

De skolle ente va bra & la vaggan gau,nar ente barned va

i, D& fick di ente sitta vaggan i ging.

Samma foreskrift gdller i Bara hd; och 1akttogs atminstone

dnnu 1911, - Upptecknarens anm,

Tom vagga.,
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“Ringning med kyrkklockorna.
Vid ringning till gudstjinst ringes dédr 3 ganger med en halv lzngféf
’ 4

timmes u@pehéll emellan var gdng,"faste géng",andre gang och sam- fu;Z%L;4A
manringning, I TLars Nilssons fars tid ringde icke ringaren samman;
ringning., Det gjorde klockaren, Men han ville helstAslippa ifran

det och gick ut pa kjrkogardeh och stkte upp ndgon bland menig-

: heten,som kundeAringa'i'hans stille. (Fordom var det brukligt,att

folket inte gick in och satte'sig med detsamma., Man stod utanfior,

ti11 d;ss‘det ringde samman). Men for att slippa bliva anmodade

av klockaren att ringé,sé stdllde sig manfolken utanom "tjarkew

ledana" (kyrkogérdsgrindarna),innan gudstjinsten begynte. - ,

I IgelSsa i Torna hirad klimtas 9 génger,éfter‘sammanring« AZQJ””L“JEL
ningen,3 ginger i taget,men detta har sagesmannén icke hort |
~annorstides. “

Anﬁ. Bruket att klimta 9 slag efter sammanringningen &r all-
mini i Dammark och kallas dir "bedeslagene", I Skane har uppteck-
naren hort det i Dadlby i Torna hirad och i Esarp i Bara hirad,

Dir bruket #nnu firekommer i Skine,torde det vara ett kvarstiende
danskt kyrkobruk.
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Varje lordagkvidll ringes vid solnedgingen,liksom annorstides Ei&féﬁfd«
i Skane, Det‘kallas "ringa lordesringning". Men detta bruk &r Eﬁgiff%i
inte s& gammalt i Skarhult, Den forsta tiden Iars Nilsson hade
befattningen som ringaré (nan tilltridde 1868) ringdes inte om
lordagkvillarna,endast dagen fire stdrre hagtidér,sésam‘jul,ny-
ar,pask,pingst m,m, Det kallades "ringa mariklicka". Men det g
var inte ringarens syssla. Det var pigor och drédngar sbm gick
dit och ringde, P4 nyérsnatten skulle de kappas att forst komma 4@&&;2"
upp i tornet, "Denn sdmm fist komm te kléckorna,skollé fau den ﬁﬁl§2&£€7-
grannaste hdren" (linet),omtalade TLars Nilsson. -
Vid hogtiderna,néir de hade ringt,sd "kimmade" de, (klsmtade), tZL%«L«%f
De knabbade med "knebelen" mot klockans kant eller Slog med en
hammare péd klockan.

I Skarhult vid sjalringning ringes vid %11-tiden réd f.m.,0ch \/eﬁZ‘

- det varar omkring'25 minuter. Nar ringningen ir sliut klimtas 9 ﬁi%h> ﬁ'

ginger, Ar det en stor,som &r dsd,sd klimtas pi den stora klockan,

och &r det en liten,pd den 1lilla, Nir men ringer till begravning, éﬁffzﬂzﬁZ@
s& klimtas 3 ganger efter ringningen. o Y it
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De skulle ringa en timme var dag i ett helt ar,nfr Carl
Johan var dod., Det skulle ILars Nils’ far, Han skulle ha be-
talt av bonderna,eftersom stdllena voro stora till,

Sen s& satte det av med det ddra ringandet,sd de ringde
bara ett halvt &r efter Oskar I,och sen minskades det fér
jémt,sd efter Oskar II ringde de bara i atta dagar{

Sagesmannen har sjalv innehaft befattningen som ringare
och kyrkovaktmistare i Skarhult sedan 1921 och eftertriddde
som sa&dan sin gamle svirfar Tars Nilsson,som tjBnstgjort i
53 a4r. Dennes far Aterigen hade haft samma syssla i minga &r.

De ovan anfdrda traditionerna angéende ringning med kyrk-
klockorna Hro sdledes ganska lingvariga,

\

Kunga-

ringning.

19
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Kappkdrning. .
Fir i varden skolle di t#vla imm allting. Nar di skolle  Kapp-
‘ : : ' korning.

tjora te hogdurana,sd tjdrde di ikapp. Di tjdrde varandra i :
groborna., Di brugte alltid skolla tjdra "vijaldba" nir di
tjorde te & frau hogduren ella tjsrde i Hcke. Histana di va
dresserada té -ed,

Hogdur,herregérd (uttrydket~anvandes mest i hoverisyste-

mets tid). Grob,grop,dike, Vdjaldba,keppkdrning. Tjéra i Heke,
utféra dagsverkskirsel.,

16
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Pojken som inte kunde 1ljuga, (Baga)°L§%2@
- b B 13

‘Far hann snacka &mm en historia. De va en paug,sdmm va hos

/. ase
o0

AL ge
en harremann. Hann va saddidr liasdmm stallpaug. Hann va s& sannings- Livse Cat
enli,sd hann ente konne jyva. létﬁ£:4&gz

R 84 va de en annen harremann; di slo va,ad di skolle licka As £

-en te & juga, S8 tinkte den andre,ad hann skolle i alla fall
lécka -en te & juga, S& hade hann talad m# sin fru,ad honn skolle
jilpa =n te ritta mi -ed,sd di skolle sdtta -n i en sddden klémma,‘
s& hann skolle ble tvongen te & juga,

Sin sd skicka di paugen &std te dinne hir andre harregauren.
S& hade di bjutt pi -en,s8dir fyllad -en,sd hade di tad histen i-
fréVeen; 8 sin s hade hann ligged hos fruen émm natten. 54 sin
s& skolle hann astd imod himmed dan ette, S& visste hann’jb ente
va hann skolle ta se te. 53 skolle hann fondéra &np en 13jn-
historia,fir hann ville ente tala &mm,hodden de ejéntelien hade

géd té ®
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Pojken som inte kunde ljuga. (forts,)

Jo s& hade hann jo en tjipp. S& to hann myssan au & satte St prn

po tjdppen,d s& skolle jo tjippen & myssan firestilla Hans (si

nidde jo pégen). S& skolle hann s#1 ajéra husbone sd dir, S&
hélsa hann po tjippen & sa: "Si godd,Hans. I gir re du po min
béste hist & sadel, & i da kommor du gienes himm, Hur kann de
va?" - Ja,sd skolle hénn.jo fondera po en ldjnhistoria dir. S3&
sa hann,ad hann hade reed Svor itt morass & ddr hade histen &dmm-
kommed & ja alléna hade bled frélst. Menn si tytte hann,att de
14t lide granne-otrélit,sé hann fondera po flere stycken andra
l8jnhistorior,menn de ville ente passa #ndd, D4 ténkte hann:
Dér e ingenting anned & jora #n & f5lja sanningen,

S& jiek hann himm; Rk nir hénn d8 komm himm po giren,sd triffa
‘hann husbénen & den andre harremannen. Ja,si hilsa husbénen pé
-én ijenn po de vised: "Si godd Hans,i gir re du po min biste

hdst & sadel,d i da kommor du giene himm, Hur kann de va?"
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Pojken som inte kunde 1juga. (forts. och slut).

"Jo si vinet de sita & singen den blsta & fruens vite 1lar Jﬁy¢4~#vu—
» i 3 ® 03 o L] Mkh‘ W

di narra mdj bide hist & sadel ifra." Lok hoverth 4
, Ld

S& va jo historien slut,meningen di konne ente lacka hann

te éAjuga,udan'de ble sanningen hann tala,i husbdénen vant vaed.
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Skeglingarna.

"Du gabar & glor & ser me mongen liasimm Skijlingana." Ett ordsprik
. , _ om Skeglingarna
De va itt gammalt orsprik. ' : och dess
) hidrledning.,
S8 har di &sse talad &mm en straf,hdr di ble kloga po,ad

de va 6genén di sau mi,

Jo,de jick s& te,ad di sto po en lo & task., A dir va itt
ront hil po loporten ella loldmmen, £ di va tvau,i-di hdrde
nédnting ude, £ s& k15 den ene App mitt far hdled & t& den ene
tréaskon &u & stéllde se po denn,far hann skolle ricka te., S&
satte hann mongen mittféf haled, S& trilla tréskon ongan,sé
fick hann Ggad mittfar niled, S& ble hann kXlog po de,ad hann
~ sau me Jgenen, |
Sk#jlingana, invinarna i Skeglinge (Skijlinge) by,Frosta hd,

Straf: anvindes i betydelsen anekdot., Sau,sdg. Task,trdskade,
(av tdska). Ongan,undan,

§ ™ "
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P N A (I v
S8 Ao 5T el 0 f E’» § s

\ - . /R B 4
' %\; Wistov er bt Wt simney™"



. 22vh 21

Herr Peder, (Fragment).

Herr Peder han gingar sig i kemmaren in W Pedeo

for att kamma oech krusa upp sitt har,
sen gingar han sig till fostermodren in

for att f& veta vad d5d han skulle f3.

Inte skéll du d5 uppd sotesingen din,

ej heller skall du falla uti krig,

men akta dig vil for de bdljorna de Dblé,

att icke de forkorta ditt 1iv, | |
29/8 1929,



TPetter Rrasa-visan,

Diktad pad 1860-talet av Petter Aradsson i Biliinge,Skarhults
sn, Melodi i valstakt, Uppteckningen dr ett fragment; dir #r 3t-
minstone 6 verser till forutom de nedanstiende,

Hér du min v#n och &dla flicka, “Sellie Mrsia ~pisan
varfsr &r du sd vacklande? : :
Er jag ej den vinnen jag forut har varit?

Jjo Jjag &r densamme,som i k#rlek stir fast,

Men kom och sig vad orsaken ir

att jag av dig forskjuten &y,

du blandar den bittraste galla &t mej,
skall jag den ensam utdricka for dej?

HSr du min vin,jag varnar dig,

15t icke vHrlden firleda dig,

for d& kan det hinda du sjilv fir utdricka
den bittra galla du blandat At mig.

0 minnsg du ej de ljuva stunder

vi till ndje och 'lek bland andra gitt?
Ja da du endast den gliddjen fann,

du mig firutan ej kdrlek fann,.
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Ortoftavalsen,

(Beskriver dansen i Ortofta park pd greve Diickers- tid. Ortofta--
Diktad ay en viss Johan Persson och SJungen av kalvaryktaren valsen,
Sandell & Skarhult,.)

Vad landet &r h8rligt och trevligt och skont,
det Br ju sd hirligt nir gridset blir grint,
och blommorna nicka och bjuder var flicka

P néje och lek v1d 16vbevixt ek.

Har samlas,hdr kommer fran by och fran stad
manga gossar ménga flickor s& livad och glad,
tar pd sig sin kofta och gir till Ortéfta

sd sndrad och nitt i drmen med spritt.

H&r bjuder fiolen var flicka pd ti,
bade vackra och fula,bdde stora och smi,
badde skiva och riétta,bdde unga och 1litta,
bade klumpig och nitt p& vals och polkett,

N&ar solen hon sjunker och dansen tar slut
da parvis fran parken spasera de ut,

och mellan smd& buskar gir mingen och luskar
tills natten den tar uti sitt foérvar.
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Visfragment.

I dalen dar viaxte upp en lilja,
det var tre gyllene - - = utav guld,
jag stannade,jag sdg pd denna liljan,

tills att tidrarna fré&n mina Sgon Foll.

Si varfsr har du mig s& Svergivit,

och varfir har du s8 forglomt din vEn?

&

Vigfragment.
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Dryckesvisa,

Sjungen av kronojigare Nilsson & Skarhult,

Vad en sypp denvar rar, : ‘ Dryckesvisa,

ingen fr5jd jag har,

férrén jag om morgonen fatt mig en klar,

och en kli@mtare sen Hr den biste vin

den jag kan ha alltsen.

- 0m ja visste de va sannt att dir vixer brénnevin.pé trien

i Amerika,si skulle ja ji me did & va trigdrsmistare; & sin
sjongof hann ijenn:

Jag skulle stindigt 43

i min trﬁdgérd ga

och plocka neder sypparna smi,

och ympa sen i vartenda trid

och lunka jimt p& sne.



Stor-Oles Maja.

Stor-<0Oles Maja var fager och skon _ /f}z-l[L,‘@Q%k_

som smultron i nyfallen 8no
men ingen friare vaga se did
f6r levane pina & 43,

For Maja hon va stusk som tvau,stusk som tva,
stusk som tva,

minst en logtnant t111 frlare hon “nskar fa,
hon dnskar f4,fa,fa.

Ven granngérs_01a tog Gud uti hig,
han fria te Maja & sa: ‘ '
Ej vackrare janta i bygden jag sig,
o Maja sij vill du midj ha?

Men Maja hon skratta ha,ha,ha,
ha,ha,ha,ha,ha,ha,ha,ha,

en bonalurk som du ja skulle ta?
ja skulle ta,ha ha?

Men 0la han sade: Jag h3ller dig kir,

jag dig hulder och trogen skall Dbli,

men Maja hén sade: Ga bort me dij,lons,
jag vill aldrig mer dig se. \
R 0la gick & grdd,hu,hu,

hu,hu,hu,hu,hu,hu,hu,hul

nej aldrig jag gar pd frieri,

péd frieri,hu,hu.
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Stor-0les. Maja. (fort,)

L Mles nsa

Sen s& kom d&r en 15jtnant i grann uniform,
han stor-0les mag skulle bli.

Han fria te Maja,han to na me storm

4 hon sgang,hopp falla la.

Men nu sd sjunger hon la la la,

la la la 1la la la la la,

Harre Gud om Ola me nu wville ta,

me nu ville ta,vyss,vyss.

Sagesmannen hade l3rt visan under tiden han var i skomakare-
18ra i Rosldv. Att doma av atskilliga uttryek 1 visan,torde den
ursprungligen vara diktad nagonstades i Bvre %verlge. Till j&m-
frelse kan meddelas slutordentuf-én variant frin Byske i Vﬁster—

botten,som jag upptecknade 1926,

"Wen nu sjunger a Maja vVyss,VysSsS,vVysSs,
VySS,VysSs,VysSs, TVySS,VysSs,vyss,
kors om en Erik nu ville mej ha,
VYSS,Vy5S,Vys8s, VySS,vyss,."
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Si'godé nmin far,
sicken hist ja har,
gicka laur,sicka ben,

sicka skott hann tar.

m\-_‘i
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Kise,kise mins,

hdr va du i jins®

Ja har vad po backen,
slad min far i nacken,
m8 en tjola,sd hann bdla,

4 md en kipp,sd hann sto allri 3pp.
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Ria,ria rdnka,

h&sten hedde Blanka,
histen hedde gade-grau,
hann kasta mannen au,
bus ud i bécken

me pasen i sackén,

den 1lille bagétte,

Rida ranka.

)
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Rim till r3kneorden,

Itt tvau,bomme-bau,tre fira,kann du lira,femm sex,plécka -

jées,sju atta,plicka técka,nie tie,sliba lie,elleva tal,tjora
miren i £311 (eller: spela ball),trettan fjortan,pela lorten
au skjortan,femtan,sextan,kann du lExan,sjottan,attan,gau po

gatan,nittan tjuge,de va 15jn i 0la Tyges strybe,

¢
i
=3
-

Rim till

rikneorden,
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Skomagaren me sin begede bug, i ot Hide

jo varre hann begar,jo varre ser hann ud,

Skriddare,skridddare,skrynkelben,

rdtt sdmm hann sedor,sd slippor hann en.

Pristen & hongen
fartjenar fdan me mongen,
klickare & hane

har samma vane,
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Vers om skomakare,

Skittor i Skdjlinge Nidvers.

we

Sndlingen i Birldnga

g_}o

Niringen i Gryby

Krycken i Strd.

e

"Di va skomdgare alla fira, Skittor i Sk&jlinge hann

va sviarfdr te denne hire sméen Malmbarj i Stro."

Sk#jlinge,Skeglinge. Barldénga,Borrlunda. Gryby,by i
Borrlunda s:n, Stri,ndmligen Ostra Sird.



78,

G‘é,tore

Tintan sto po giled, Gator.

% finten sad i hiled,
& fint,fint,sa finten
i fintahiled,

"De va en tjirna,en gammeldas tjirna,sdmm di sto & tjHrna me."

Va e de far ndnting,sdmm hingor mellom himmel & jor & jor
igg?

"De e slibestenen."
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Géfa,

Nar ja ville,sd ville ente du; nu vill du; nu kann ja
ente, Menn komm te mij,nir boken knippas & eken faller omkull,

s8 ska ja sld en gjord om dina 1l#nder med-en knut pd tre &nder,

"De va ett par,simm hade vad fistefdlk,menn s ville hann
vdl ente d&. Sin ble honn jift; sin ville hann, D3 konne homnn
ente, Wenn &mm hann 44 ville komme ijenn,ndr hinnas mann va da;

s& va honn hagat ijenn;,dé ville honn omfdmna-n,"

Géta,



2

Blodiglar, |

Di satte igla po dimm,ndr di hade ont i tZnnen, Di satte ig%%%:
d&mm b&de inge i mongen & udanpo. Di hade d&mm po abetéked. Di
suge bloed,sd di ble tjicka simm den tjickaste fingor, Far & fa
bloed au démm,sd strsdde en salt po dimm,sd krékte di bloed au
se, S& skolle di skoljas,sid diyble rena f&r bloed, S& la en damm
po en vannflaska, Dar skolie byttas &mm vann var da, & di konne
leva i auravis, S& bant en en lapp ovor & stack h3l i;sé dar ble
loft. Di va rektia vidorleksbarometra, Skolle de ble grannt vir,
s sad di &ppe i1 flaskehalsen 3 sola se; & va de rijn-vir,dd lau
di ndre i binnen po flaskan,di lau rent s@mm di va dda; & éﬁblie
‘de ble stadrm,sd for di omkring i flaskan, |

Yar di hade annen vark,si satte di dimm po se &sse, Di skolle
seda pd si iénge,sé di s&al slapP; De va itt jikla eldnde,nidr di
barja & suga,

N&r ja hade hatt igla pd den f&ste gingen,sd hade ja ente

tannavark po itt aur,

40
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Sk#ver (Engelska sjukan). i ;%;%ﬁ
Skdvor de va Hngelska sjugan. o Eﬁgﬁiuﬂgi
. “ ° S8 iukan
Di skolle hdlla mjslk i tjarkenyckelen,ndr di hade skivor. och dess
| botande,

De skoile va osiddor mjdlk,

Di skolle skraba arj au tjarkeklickorma & ji glyttana i
milk,nar di hade Hngelska éjugan. Di skolle gau tianes,di fick
ente si nid,nar di va ude i sdnna &rane, Di va i tjdrken en
géng,nadr far va i tjhrketorned., Hann va paug 8 skolle ta alike=
igg. De va mo:'Auge-Jyns’ i Biltinge, Di slapp nSr en trébid,3

honn ble r 8dd sidmm tusan & sprant sin vBj.



"Gulafsjugan."

Di hade n&’d di kalla fir gula sjugan, D& skolle di mitas
me en trau, Skomdgare Annors Bijntsen i Rosle hann skolle allti

mita f31k f&r gula sjugan,

"Gula
sjugan."



Bot £6r nidsblod.

Wenn den gamla Nels~-Jynschan i1 Rosle honn ordinera te
skomdgare 0lin i Rosle,ad hann skolle ta en te-ske full svart
krud,s de skolle kogas i en kaffekdpp full mjolk,8 de skolle

hann dricka. S8 skolle de jilpa f&ir niseblo.
Bot for huvudvirk,

Di skolle lytta &pp jissa-hilan; sf dro di dimm i hired

allt va di konne,

Bot for
‘nasblod,

Bot f3r
huvudvirk.
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Hjélpmedel motk“pisseknaggar".

De va sanna dira pisseknagga dvor dgad, D3 skolle di pissa Medel
. mot
d8r késtaskafted hade sided i en riskist. Iblann si 1la mor "nisseknaggar",

hyllébla pd,4i la honn Svor 5gad & bant pé;
Iafoden har sidnna titt, Ja har sajt te hann: Du ska pissa

i kdsten,sd jalpor de.

Kast,kvast,
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Medel mot senknutor.

E hade di en sena,sé&mm ville knyda se,s8 skolle di Vedel mot
- senknutor.

binga en ping. po knudan, Denn skolle seda si linge te dess
ad knudan jick bart. £ sin skolle dir smarjas mé-pgsaltad
Smir & stégefitte

De va ménga sanna dira rau di hade,
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Orsak till "udslHitt" (utslag). ﬁﬁafé -

’
Iblann sa di:"Ja du har tjysst en plg",ndr di fick udslitt

po mongléppana,

orsak

. till utslag,



Utslag botas,

En ghng nar ja‘va paug,séd ble ja ddslan po hagan. Ja fick Utslag
rektia ruoryd vi skolle jora rau ve de. R mor jick te Parnilla botas.
Annors-0ls’ - honn va %orning,honn hade torningékléde,de va
blatte Jo,s4 hade mor snackad me hinne,ad honn skolle flinta

tvor me. & nir de va middesrast i Skolan,éé skolle ja gi did.

Ja fick ente 13v &-si ndnting,varken ndr ja jick did elibr dér-
ifrd, Ja,sd komm ja ing dir - ja stilla me ingandmm diren - ja
fick ente hilsa ella si nénting., S& va dér tvau dakdra,simm sad

& aud midda; di tinkte: de va en domm jékel,sémm{enté ved 3
hélsa, Menn Parnilla honn visste jo va ja skolle,i honn fick Tatt
i sin flintor-sten & sin filyé flinta,s& gnistorna f15 Svor hoe-
ded po me, Sin,ndr honn hadelausflintad,sé fick ja gau min vij i-
jenn,menn ja fick ente si nid,fdrén ja komm te skolan ijenn, % de
Jalp. | |

Torning,person fr. Torna hérad; flinta,sld gnistor med flinta
och stil. ‘



Medel mot vartor,.

fmm di tappa en brdsmdla au mongen,ndr di 24,88 skolle di Hedid
[ * » ‘ e Mﬁrﬂ‘/"/&‘l-
ta denn a sidtta tre géngor te var varta. Sin skolle di stappa

denn i mongen ijenn. £ sin skolle di gi bart,

S& va dir simma,sfmp skolle ha en annen te & rikna damm &
dela &pp d&mm po andra - denn & denn skolle ha si ménga - s

rikna di pd,ad di skolle skicka dimm po andral
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fderlitning,
Barnamorskorna brugte ddorldta, Di to hdl po armana. Di Ader-
' ' : latning,
hade "snippare",sa kallas de jarned,samm di hogg md. Di brugte
8 la &dorlata se en ging &mm aured, Di trodde di hade far mded

blo,8mm di &sse ente va dillia,

De jore di far tannavark mi,far & lena tannavarken.



Iendsvdgslivet i senare h#lften av 1800-talet.

D3 sagesmannen hade sitt f8r8ldrahem i ndrheten av stora  landsvigs-
landsvigen genom Frosta hirad - eller "kronevijen" som den livet,
hir bendmnes -.och dd han i 4 &r var i skomakareldra i ett
hus,som ligger alldeles intill samma vig,har han &tskilligt
att omtala om det forna landsvigslivet., I tiden efter omkring
ar 1900 har detta undergitt stdrre forindringar &n kanske for-
ut pd ett sekel,sd att en skildring dirav har ansetts vil vird
att upptagas i denna samling,.

/ Ddr var ménga gesiller,som aldrig: brydde sig om att ha . Vandrande
T : gesdller.,
négot arbete. S8 gick de ifran verkstad till verkstad. Och da
skqlle~de ha 50 Bfe av mistaren och 25 Bfe av var gesdll, Dir
var bade unga och gamla; |
P& den tiden,ndr de sdkte arbete,sd var dir intet annat.att
gora #Bn att paéka sin r&nsel och vandra..Pé den store krone-
vagen kunde d&r pa en dag komma 20 gesBller aviolika yrke,som
vandrade fréan den she,trakten ti11 den andre, Det kunde aldrig
komma i friga,att en snickaregesill kom till en skomakare och

ville ha nanting. De upﬁsakte méstarna i var sitt fack. Men
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SO a1la handlare hade pah#lsning av alla sorters gesiller, "Di Vandrande
e o , . gesédller.
s skolle alltid ing & fikta snus,d de fick di alltid n#stan,
di fick en liden strud."
Dir var manga,som aldrig ville ha arbete och aldrig
skétte nigot utan bara gick fran den ene platsen till den
andre, Dir var mé&nga som vandrade hela Sverige om. Mitt i
den virsta vintern kunde det hinda att de tog arbete. Men
s& snart som solen begynte skina,si gav de sig o)) vandring
igen. Var dér nigon gesill,som kom till en verkstad fram
emot kvidllen,sd var de skyldiga att husa honom,det hirde
till reglerna, D&r kom till och med ifradn Norge ibland, Dir
var en som hette Bjdrnsson,som arbetade'hos Olsson i Kungs-
hult vissa tider. Men nir han blev 88, Sinnad,sé gav han sig
pa& vandring igen., -
3/ . -
De gick omkring och s8lde allt m3jligt. Ddr var t.o.m. Gardfari-
’ . handlare,

de,som hade kryddor att silja, S& hade de en tvirpise,de
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kallade,som dir var botten i bigge Bndarna och hal pd sidan.

De hade inga vikter,de hade mdtt som de mitte kryddorna med,

DiEr var -smi3linningar,som hade vivskedar att silja. - Dir kom

délkullor och dalmasar om vintrarna. De hade dragslidar,som
de drog‘efter‘sig; De hade tyger och alla sorters varor. Jag
har‘t.o.m. ett konjaksglas (egentligen en'bégare) och en
pengabsrs,som jag har kaft’aVﬂen-dalkulla. De hade vantar’bch
handskar och halsdukér'(éom*man 48 hade i st.f. kragskyddéfé).
Dar var'sérskilt en dalkulla som kom med sin son. S& var man-
nen med en annan son ute p& andra %agar.'e Dai var manga.,som
vandrade uppédtifrin., De fick mat av bonderna,var de koms .-
// Bénderna kodrde till stan. Ddr var skogboar frin Horby som
kdrde till staﬁ med ene och kvastar, De sdlde ocksd under vi-
gen. Bonderna kagﬁe eneris till att strs Pa, golvet till son-
dagarna, ‘S& kom d&r bcksé "stia-jynga" och "pompa-jynga" de

xallade, De salde stegar och pumpar och'enekorgar;

e
DD

Girdfari-
handlare.

Bondernas
foror.

Goingar,
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S& var ddr tattrar,som strivade fréﬁ; De kom i flera igés Tattrar.

pé vigen. Det var riktiga tattrar. Zigenare hardé man aldrig
talas om pd den tiden, Det var merindels fjddervagnar de hade,
gamla,réliga. Somliga hade vagnar med spolahdckar., De hade
aldrig tdlt. De tog in hos bdnderna, De hade merindels sina
stdlle,ddr de fick vara, S& fick de ligga i stallar .och log=-
golv och var de kunde komma till, De kallade dem 8T hista-
tattrar. De var inte‘fSrférade att ta en hdst fran en bonde,
som var ute pid bete., Till och med koer stal de och reste %stad
medyoéh sdlde, | |

A Vid vigen lédg flera virdshus,dir végfarande stannade till§ Virdshis .
ifrdn Iund réknat "Poggekrued" (i odarslsy s:m,Torna h:d)vidare |
"Jedinge kru" vid Getinge bro i G&rdstinga s:n,Hurva gistgivarea
gérd,Tappavitt - i Hafby s:n = och Horby géstgivaregérd;

"Jedinge kru",vars innehavare hette Chr, Florén (uttalat

- Florin) existerade #nnu i slutet av 1800~talet,men "Poggekrued"
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var nedlagt tidigare,/k‘

De,som inte hade tillgdng till héstskjpts;fick sjédlva gi Y@E%ﬁ%%&é?
till stan,ndr de hade nigot Arende dit, (Visserligen fanns | §£§§§ga
sedan'1860-ta1et en del jirnvigsstationer i trakten - Hurva,
Kristineberg,Bsl8v och Ortofta - men minga hade»léng vég till
stationerna,dfr gick fédrre tég &n nufsrtiden,och kunde man
spara in kostnaden fdr en jirnvigsresa,sd gjorde man det.)
Sagesmannen'har $j81v minga ginger gdtt vigen till Tund och
om igeh,nér han var i 1ira i Rosldv. Den stricken dr 1% mil
och tog ungeféar 2 timmai att gd, Men d& var dir ordentliga
géngstigar$vid bédda sidorna av vigen., DAr fanns inga bilar,
som forstdrde gingstigarna genom att spriatta ut sten och grus¢

Det hinde kanske en ging i veckan {omkring &r 1890) att De forsta

_eyklarna,
dar kom en cykel pa kronevigen. Det var med ett hidgt framhjul ’

och ett litet bakhjul., Kom dir nigon cykel £3rbi,sd skulle

alla fram och se,
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Gesdllen som lurade krogaren.

De va en gammal skomdgarejesill,sémm hidde Jongbarj - I'ran
Getinge krog.

hann komm te Long te fatti-ingrédttningen te sist.

Hann va 1 Jedinge kru & ville ha brinnevin. Hann hade  En gesdll
| lurar till sig
inga pdnga. S& ville hann jarna ha brinnevin. Hann hade brénnevin,

tvau flaskor. S8 hade hann pompad vann po den ena. Nar di
hade m&tt brénnevined,sd hogg hann flaskan po diskeﬁ &
stdppa pd se., S& frigte hann Florin,&mm hann fick kredit
péd ed,te hann fick pénga; Menn de ville ente Florin g3 ihg
pé. NAr hann 48 ente fick,s8 hogg hann den andré flaskan:
"Ta ed fAr jikelen"! S& fick di vannflaskan. X denn to di
& hiva po tSnnan, - Di hade liggare sm stora,sd di nddde

ifrd ghled te 1&Tted.
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Lekar.
"inkelegen" (Numera kallad sista paret ut). Di staur i en ZAnkeleken,
léng ra,tvau & tvau. Di tvau bagaste ska springa framm. De va

isynnorhed po. framtidana,strajs di konne komma ud po en klgvor=

Véng ®
Viva vallimal. Lektes sittande pd golvet. "Ddr va en sing,  Véva
. : vadmal.
sdmm horde te"; '
S8 viva vi vallmal
g4 sla vi isammen
5 viva vallmal & sl& isammen ‘
; 4 lata skdled gd ritt, .
R61lla tdnne (ndrad en backe). B Rulla tunne.

Svinna_tidrka. (Tillghr ps det vanliga sittet,att en i  Spinna kyrka.

s@llskapet vinder ryggen mot de andra och bockar sig ner. Var
och en ger honom ett slag pa& byxbaken., Han skall gissa vem det
&r som slidr. Om han gissar rdtt,sd blir det den,som fir std och

ta emot slagen).
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Du dugers S& hade di en leg di hade en ndstig,samm di kasta -~ FDU

UL
po varandra., S& skolle di si: "Du dugor". A sa fick di k18mma te 225&2&
me va jékiastycke di ville. De har ja vad mévémm po itt brdllop
i S8trd. - Di va placerada ude omkring i rommed héf gémm helst,

Prega yjad'au skomédgaren: Di hade en tiéping; A s& saﬁte di "Prega ziad

, ‘ ] au skomagaren".
en tridsko po giled, S& skolle di stau me #hnen mod enan. S3i skol-

le den ene firsdge & prega en triping ing i triskon. S& skolle
den andre styra ifrau,

Tri i naulen: Di skolle seda po en besmdrakldns 8 trd i en - Trd i
nalen.'

naul, S& skolle di trd i naulen,ndr di sad po den dére, S& rslla

di te siorna 4 fick ta fir se i giled,
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hDem fick man behilla och ha att kdlna med, Torven kostade 3 kr,
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Torvupptagning.
Mina frildrar himtade torv i Svarte mise. De kopte vissa  Torv-
] upptagning.
lass av baronen. Den togs opp om viren,ndr man hade tillsatt, e
och 18g dir till efterhystarna, De fick sjilv taga opp den och

kulla den, Sedan viArderades den till\vissa lass, Sa fick de

8jdlv himta den, S8 hittade de "knudor" here i torvegravarna.

lasset,eller vad det wvar,

Svarte mase,en torvmosse & Skarhults gods°~Khuda,trédsfubbe.
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Lovtakt.

De brukade ta askelﬁv.tiil faren., De samlade in det och  Lovtidkt.
hade om vintrarna, Aske isynnerhet vet jag att de tog av. De
tog topparna péd kvistarna, De tog dem grﬁﬁa och torkade dem

och hade till vinterfoderw

De hade 18v till att strs med ocksd, De hade ont om halm,

och torvstrd hade de inte.

59
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Julalekar,

Nere pd Iejesta dir dansade de och lekte varenda kvdll i Jula-

lekar,
hela julen, Det var de sdckne kvillarna, Varenda bonde fick

slippa till. Det var en allmin sed, Hela byalaget s& kallad
var med. Ungdomen bestémde var de skulle samlas, S& bérjade de
i den ene #&nden pd byen och gick hela byen sver,en kvill pd
vart stédlle. Ddr var sju stdlle pd den tiden. Det har varit i
lars Nils’ tid och mina forédldrars tid. Di gick "3 legte jul"
sa di, Ddr brukte st mat pd bordet hela julen,och var de kom,
sé\skulle de ha mat.  Om de fick fatt i nigon,sd skulle de ha

speleman. Annars sjung di.



Trettondagsstjdrnan,

Lars Nelsen hann talte &mm di jick me stjarnan, De va Trettondags-
‘ : stiédrnan.

tfettenedan. Diwhade en stjarna simm va jord au papper. S
hade di en lykta inge i,s8mm skolle jusa, S& jiek di omkring
me denn., Di skolle fdrestdalla di vise mﬁnnen ifré Osterlanned.
D&r va en sdng,sdmm hdrde te, Di liasfmm jick & jorde nin sirts
insamling,sdmm di jorde julakalas au, '

. Di brugte si,nar di ble po kulan &mm julana: "Ja,hann’gaur

me stjarnan." De va itt gammalt or-t5j ette de.

‘ble po kulan: bli onykter,
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D4 brugte alltid tjenarna fau en hel del &gge Di va farjada,
Di brugte & farja i stena-mis & honga-tjijs,di kallar,i di farja
i kxaffesomp & 13ga=-skalor, Ja sd fick di Tars en kaga fint brs,
s&mm di skolle ha te Hggen, '

Di brugte & jymma nidd dgg itt aur. Va di friska den andre
pésken,sé skolle di ble riga,

Péskadas maren d& skolle di alltid &pp tidit & se ndr solen
jick app,far di snorra den ront,sa di, De héndor iblann po fram-
tidana,ad de liasimm flammar.

Stena-mis, stermossa., Honga=-tjijs (hundkex),Carum carvi,
Framtidana vararna.

P Pt
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Majfirande i Truedstorp (Ekeby sn,Lﬁééﬁdé hd).
“
Dér konne komma flere lag ette varandra (nml, for att  Majfirande

i Truedstorp,

sjunga majvisan), Dir konne komma itt holians strajs po kvillen (Luggude#h

& itt ente férdn udad po mdrnen, Di konne f& brénnevin & Hgg &
pénga, S skolle di hanla far pingana, Sé hade di jille far déd
sin, Di konne komma i stora flieka. S& hade di sina kara mé se,
sdmm di skolle ldgga givorna i, S& hade di grona kvista ni se,-
s&mm di satte i taged, Dir va mirke ddr di hade vdd.
Eick di ente né’d,sé sjong di: | -
Ligg & sdv din gamle stud,
ma.j ér'vﬁlkommen,}
te kraugor & ramna asa de ud, .
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“‘Mirkesdagar,
k ja mings de va en da s&mm hidde Blasius., D& fick di Rlasius,
( Infe spinna).
ente spinga,fir d& skolle halmen flya au tagen,
88 va dir en da - ja mings ente nir de va - di skolle  Tecken-
ldgga en viska ho ud po en sten. Blédste den bart,sa skolle
di ente Yry se &mm den; menn ble den ligganes,sd skolle di

ta den ing ijenn. D& skolle de ble d&llit fo’'r de aured,



'Skadegarelse 8 dttehdg i Igeldsa s:n.
Dir va en simm hidde Ekstrsmm, Hann bodde i Jedinge. Skadegdrelse
| i % zttehds.
Hann hade jor dir ve T3garps grane, § dir liggor en Htte-
h8j. & hann grava au denn; hann ville ha mer jor. De va
snikenhed bara, Di tjdrde s& ndra di kXonne., Hann ble sjug,

sd hann d§, Di trodde de va far dé,ad hann hade pldjt au

den dirade,



C‘ZZ?Q | - — 66

Gapestockenemene

Gabesticken har vad i Iars Nels’ tid. Hann hdllt po & Stockstraff.

komma. did en gdng. Hann jick & pldcka te grisen., Sa jick
hann i groben,imenn itt sisticke, A dir véxté blannsi,d hann
to nanna értabala te grisen. £ dB8r va nadn simm sau ed &
sladdra i byen. X dir tudas i &1llormans-horned,& mannana ble Bg%gégagﬁ
samlada, } di ville dgmma hann te & stau i gabestdcken, Menn éf%%%%c
hans far ba TAr <en, S& ble hann démd te & bjuda en kanna
 brinnevin po mannana, |
Di skolle stau i gabestdcken onne missan, Di skélle va
dir ingan missan bejynte, S& hade fdlked 1av & jaralspe ad
démm & spotta po dimm,3 sddira., Menn s& berodde de pd,hér
stor‘férséelsen va,fAr di konne stau dér bade tvau sdndor -
& tre,
"Gabestacken";ett straffredskap som fordom 1&g 1 vapen-
thset i Skarhults kyrka., Den finns &nnu kvar,men fgrvaras nu
& vapenhusets vind. Den har 6 hil,alltsd med plats for 3
personer, - Den ovan relaterade handelsen intraffade 1 Iars

Nilssons barndom p& 1840-talet, Sisticke,sBdesfdlt. Artabal,

drtskida, /x”
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’ ‘Vidktaresysslan & Skarhult m.m.

Viktaren bédrje klidckan tie,sd hann tuda kléckan tie & Véktaren

: ‘ A | & Skarhults
elleva & -t4l. Hann hade itt horn au kippar. Hann tuda lia slott.

manga slag,sdmm klickan vas Iblann konne de ble itt far lided

& itt f&r mded, Viktaren skolle ringe te &ppsédning kléckan

tre amm marﬁanaq Di’skolle‘épp & rykta & sdnnt., F&r i tiden

‘bérja di arbéted,ndr solen sto &pp. Di sdmm A& hade langt &

gau - sémma va Hnna éppadifré Vénnbarja - di fick ente mer &n
ritt te pass/légga se. ‘

D& n8r di skolle &pp s& tidit d& jick hann hela natten,
Hann fick sdva litta po marnana, Sin skolle hann tjenstjgra

po sldtted, Hann lau i itt lided romm ve sian &mm porten -

de jor hann ind,menn nu tudar hann’ente~mer.///

Dir va.en viktare sfmm hidde Kalsen - de va lant ette Vaktaren
_ ser spoke,
Blondell - hann sau spdge po alla mijelia kuldror. Hann sau

Eppsédnlng,upp31ttn1ng,uppstlgnlng, Man sager "seda Spp"
for "stiga upp".
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"vita frun" & gamle baronen. Hir va paga sdmm visste hann Véktaren
8 Skarhults
va S8 mérkeridd,d di kl#dde se i lagen & satte se i hilen slott.

i Iudeporten & skrémde hann,ndr hann komm did & tuda, -
Hann horde de ringde i tjarkan &mm ndttorna. Hann tore ente
ligga ena. Hann médtte ha kvingan hos se.

. Gamle baronen,ndmligen baron Jules v. Schwerin,f. 1810,

d. 1880. Iagen,lakan, ILudeporten,bendimning pd den fdr allmin
trafik upplatna portgdngen genom stora logelingan & Skarhult.
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Knivar och gafflar, .
Den gamle Snirting-smeen hann jore fillekniva,simm hann, Knivar,
jick & sdlde., "Di kann du eda pantdfflor mi",sa hann, |
Di bar déamm pé se,dilhade ddmm te 4 eda m# & va sdmm helst,
Kniva ble allri sarverada po bored, o
Nar di skolle ha jille,sd launte di ihod kniva & gaffla, Sé gafflar,

satte di var sitt mirke i“démm;sé di ente skolle ble farbytta,

"Snidrting-smeen",en smed som bodde i Snartinge i Skarhults s:n.



Rinnande vatten,
. Bruk av

Ludfisken skolle ligga i b15d i rinnanes vann, Ja mings Rinnande
y : vatten,
ndr ja va i 1l#ra,sd fick ja gd te en tjilla #inna &ppe ve
Skijlinge skl & hinta vann,nir di skolle 1ligga ludfisken i
bldd te jule |
Te & koga &rtor & bruna bsnor skolle di Asse ha rinnanes

vanne.

N&r di hade udslitt,skolle di tvitta se me rinnanes vann,
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Brannvinsbrénning,m.m,

Mor och far talade.om,att tjenarna skulle fé brént var %%%%%%%g%‘
sin kvantitet brinnevin,s8vil pigor som dringar. De hade si ‘
de kunde bjuda en "krdg" pd fistemannen,ndr han kom,de pigor-
na, = Det var ﬁeréndels stirst-pigan som stod fér bréanningen.
De bréande meréndels p& vintrarna., Det gjorde de hos varenda
bonde, - Nir de skullé opp om mornarna tidigt och skulle opp
och trdska,sd slog de brinnevin pé brddet och éte///‘

38 var dir gamla'kvingor" ibland,som hade brimnevin att  Brénnvins-
‘ forsdljning.

sédlja., Det kdopte de hos bdnderna, Dir var en i Skarhult de

- kallade fdr "Honsan",som hade brinnevin och snus att sdlja.

De sélde brinnevin i smyg pd minge stille, DAr var en gammal
gubbe,som kallades for "Kage-Pirsen"., Han hade brinnevin 1 en
stenflaska,som han sd&lde i "syppavis", Det gjorde han pé& en
auktion 1 Vdstra Hundsing,och t.o.m. lHnsmannen var dir, (Han
firridttade auktionen). De kallade brinnevinet £5r "blau-trau",
Han s&lde bullar till, Nar han fick sin flaska tom,sd gick han

till Hurva gistgivaregard och fick mer,
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Brannvinskonsumtionen & GArdstinga Nyghrd

i A,J, Christenssons tid.

Gamle Kristensen hann to ongan en tynna brinnevin au de Brinnvins-
- o - brénning.,
féasta brénned,sdmm skolle va te hans begravning,
Dir jick en farli hob brinnevin te,menn de va jo billit Brinnvins-
] : konsumtion,
f&r hanom,nir hann sil tevidrka -d. o ‘
p ‘ .
© Al11lt f3lked skolle ha itt halt stob brinnevin i vickan; ~ Vecko-
. I . brinnvin,
de va darras vickebrinnevin s& kallad, X ndr di task,di simm
jick & bar intor,di skolle ha en sypp i timmen. A skolle di
tjéra Svor ndn kvill,sid muda di d&mm me brinnevin,sd nir di Brinnvin
» Ei\'
jick ddrifrau,sd va di blag fulla, o ' dvertidsarbete,
Dir va brinneri ingan Kristensen komm did, Dir va en Brénneriet 2
- sdmm-hidde Kark,en patron sdmm hade giren farud; Hann hade Gardstanga
brinneri Asse, £ de fasta di brinde,ndy Kristensen komm did, Nygard.

ddr to di ongan en tynna brinnevin te hanses begravning,
/ Varenda dring & da-kdr fick itt halstédb var vicka sidmm
kallas vickebrinnevin,& de fiek di &mm 18rdeskvillana, Ja dar
va itt syppane po Nygir Amm vintrana,sd linge brinneried jick.
Dir va mdnga simm arbéta; dir va en brinnemdstare,d en simm-
jore malt & flere s2mm jore kar rena; sd va dir en gammal soldat, .
sdmm hidde Kalbarj,denn hann mitte App.
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Johan P, Lindborg,
Skarhult.

Skomakaren Johan Persson Lindborg &r fdd 1875 i Snértinge
'L sddra delen av Skarhults socken. Fadérn var skraddaren Fer
Svensson. Bida f3rildrarna - som nu T3r lingesedan #ro avlidna -
voro fodda pa 1830~talet. En stor del av hégkomsterna har han
ifrén dem,dvensom ifrén sin gamle svirfar,lLars Nilsson i Skarhult.
Lindborg gick i skola i Skarhults by och "liste for présten' i U.
Stri,moderfdrsamlingen till Skarhuit. 1890 kom han i 1l&ra hos sko~
mekare Olin i Rosldv i Gédrdstédnga socken,i nidrheten av hans fﬁru
éldréhem. Han var i liran ti11}1894 och blev d& gesidll och antog
dédrvid namnet Lindborg. Som gesdll har han arbetét &4 olika platser,
blea. en tid hos skomekare Wallin i GArdstinga. Aven frin Gard-
stdnga har han en del av sina higkomster,vilket framgér av det f£ol-
jande., 1899 bosatte han sig som méstare_i Skarhults by och bor dar

fortfarénde. Han &r gift med Anna Tarsson,dotter till den gamle



o
A
1

&
[

kyrkvaktaren Lars Nilsson i Skarhult (f.1856,d.1928); Om denne va-
rit i livet,sd hade han varit den biste sagesman som funy;ts'att
"tillgd i Skarhult, Han hade ett gott minne och berdttade gdrna,och
hans egna higkomster strickte sig tillbaka till den tiden da Carl
XIV Johan var dgare av Skarhults gods oeh da Skarhults by 1lig hel.
(Férst efter baron v.Schwerins ditflyttning 1844 blevo girdarna
utflyttade). Jag hade ett kort sammantriffande med Iars Nilsson
1927 vid insamling av Frosta héréds folkmdl och fann i-honom en
god meddelare #dven for detta &Andamdl. Han dbg i februari 1928,drad
och aktad av Skérhultsborna. Wen Atskilliga av de traditioner som
lars Nilsson var bérare utav ha nu formedlats till mig genom hans
dotter och svirson,Anna och Johan Lindborg. Jag ville icke under-
léta att i detta sammanhang framdraga hans minne.

De efter Johan Lindbdrg upptecknade beréttelserna omfatta
flera olika delar av folkminnesomridet. I hans hus var jag ink#ar«

terad under insamlingsarbetet i Frosta hirad sommaren 1929.
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Register.

' Varulven och maran.

Spékg:ier.

- Taskspelare.

Tjuvmjolkning.
Alvastlake%n%ﬁﬁéckens spel).

Ett sindebud till Carl XIV Johan.

Rokelse.
Tvattning.
Tom vagga.

Ringning med kyrkklogkorna.

.Kappkﬁrning

Sagan om pojken som. 1nte
kunde ljuga.
Anekdot om Skegllnganua.

Visor:

Hr. Peder (Fragment).

Tv& flickor.i den rosende lund.
Ola Hultins visa.

Petter Arasa-visan.
Ortoftavalsen.

I dalen ddr viaxte upp en lilja.
Dryckesvisa.

Stor-Oles Maja.
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Barnvisor.ramsor och rim.
a
Gator.

Folkmedlcxn och huskurer:
Blodiglar. (£o6r tandvark)

- Bngelska sjukan.

"Gula sjugan'®.
Huvudvirk,
Nasblod.
*pisseknaggar".
Senknutor.
Utslag (Udslatt)
Vartor.
Rderl8tning.

i
Landsvigslivet i senare
halften av 1800-talet:
Vandrande ges@ller.
Gardfarihandlare.
Bondernas foror.
Gdingar.

Tattrar.
Vardshus.
Vandringar till staden.

" De fdrsta cyklarna.

I Getinge krog.

gekar:
Ankeleken,
Vava vadmsl.
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Lekar:

Rulla tumne.

Spanna kyrka.

Du duger. _

"prega yjad au skomagaren.

Y

Trd 1 nélan.

Torvipptagning.
LovtEkT:

Julalekar. .
Trettondagsstjarnan.

Majfirande 1 Truedstorp,luggude hd.

Mérkesdagar.
Skadegérelse 8 sttehdg i Igeldsa,Torna hd.

Stockstraff; &ligges av byaménnen.
Véktaresysslan‘é Skarhults slott.

Knivar och gafflar.
Rinnande vatten till matlagning.
Brannvinsbriénning och brinnvinsfortaring.




